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LIETOŠANAS INSTRUKCIJA

Skābju un sārmu skapji

5 GADU GARANTIJA
Noslēdzot BASICPlus līgumu ar fiksētu 
5 gadu termiņu, jums tiek piešķirta 5 
gadu garantija jūsu drošības skapim.
Lai iegūtu vairāk informācijas par mūsu 
garantijas pakalpojumiem, lūdzu, 
dodieties uz:
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SL.196.120.MV SL.196.060.MH SL.196.120.MV.WDC SL.196.060.MH.WDC

SL.060.140.UB.3T SL.060.110.UB.2T
SL.060.110.UBM.2T

SL.060.059.UB.T
SL.060.059.UB.TR
SL.060.059.UBM.T
SL.060.059.UBM.TR

SL.080.110.UB.2T SL.080.059.UB.TR
SL.080.059.UB.T

SL.080.110.UB.2TC SL.080.059.UB.TCR
SL.080.059.UB.TC

SL-CLASSIC

SL-CLASSIC-UB

LIETOŠANAS INSTRUKCIJA

Cienījamais klient, 

pateicamies, ka iegādājāties mūsu uzņēmuma drošības skapi, ar kuru Jūs esat veicis izšķirošu ieguldījumu 
Jūsu ēkas drošībai. Mūsu drošības skapji nodrošina drošu un ērtu bīstamo vielu uzglabāšanu darba vietā. 

Izlasiet šo lietošanas instrukciju ļoti rūpīgi. Detalizēti iepazīstieties ar mūsu drošības skapju priekšrocībām un 
lietošanas ērtumu. Tas jums atvieglo ikdienas darbu ar bīstamām vielām. 

Liels paldies 
Jūsu asecos komanda
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1. PAZIŅOJUMI • POLITIKAS • GARANTIJA

1.1. VISPĀRĪGI DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
• Ievērojiet likumus un noteikumus, kas attiecas uz darbībām ar bīstamām vielām, kā arī šajā lietošanas instrukci-

jā sniegtos norādījumus.
• Elektroinstalācijas darbi jāveic, iekārtas atvienojot no sprieguma un kvalificētiem elektriķiem - skatiet arī spēkā 

esošos nelaimes gadījumu novēršanas noteikumus, VDE noteikumus un vietējā enerģijas piegādātāja noteiku-
mus.

• Objektā jāievēro uzstādīšanas nosacījumi (piemēram, skapju pieskrūvēšana pie ēkas).
• Jāievēro tehniskā uzrauga norādījumi.
• Pārliecinieties, ka nepieciešamās drošības pārbaudes veic tikai pilnvaroti speciālisti, izmantojot oriģinālās 

rezerves daļas.
• Skapi izmantojiet tikai pēc instruktāžas; nepiederošām personām ir jāaizliedz tam piekļūt.
• Durvju vēršanās zonai vienmēr jābūt brīvai, durvīm/atvilktnēm jābūt aizvērtām.
• Ievērojiet maksimālos glabāšanas daudzuma, slodzes u. c. ierobežojumus.
• Pirms drošības skapja pirmās lietošanas reizes lietotājam jāpārbauda, vai skapim nav bojājumu.
• Lai izvairītos no sprādzienbīstamas atmosfēras un kaitīgiem tvaikiem, ir stingri ieteicama pietiekama tehniskā 

ventilācija. Ievērojiet norādījumus par pieslēgšanu ventilācijas sistēmai.
• Pirms lietošanas/uzglabāšanas pārbaudiet skapja virsmas/iekšpuses elementu izturību pret ķīmisko vielu.
• Korozīvu šķidrumu vai gāzu uzglabāšana var ietekmēt pieplūdes un izplūdes gaisa noslēgšanas ierīču darbību.
• Augstie skapji (modeļi SL-CLASSIC) ir jāpiestiprina pie ēkas (skatīt punktu 3.4 šajā lietošanas instrukcijā). 

Zemgalda skapjiem (modeļi SL-CLASSIC-UB) stiprināšana pie ēkas ir obligāta.

Uzstādīšana un vides apstākļi

0–35 °C 30–70 %

1.2. GARANTIJA
Par šī produkta garantiju vienojaties jūs (klients) un jūsu specializētais tirgotājs (pārdevējs). asecos kā ražotājs 
sniedz 24 mēnešu garantiju no piegādes datuma produktiem, kas minēti lietošanas instrukcijā. Visiem mode-
ļiem, kā drošības tehnikas līdzekļiem, ir jāveic ikgadēja pārbaude, ko veic ražotāja pilnvarots speciālists. Pretējā 
gadījumā klienta garantijas prasība pret ražotāju zaudē spēku. Ņemiet vērā, ka garantijas prasība nav spēkā arī 
tad, ja tiek izurbti caurumi vai veikta pārbūve, nekonsultējoties ar ražotāju asecos.

1.3. INFORMĀCIJA PAR SKAPI
Pilnu modeļa pārskatu atradīsiet lietošanas instrukcijas sākumā.

Skapja dati: Borta rokasgrāmata (atrodas skapī)
Tehniskais rasējums: Pielikums
Tehniskie dati: Pielikumā iekļautā tabula

SL-LINE
Paredzēts agresīvu šķidrumu drošai un atbilstošai uzglabāšanai (nav paredzēts uzliesmojošu šķidrumu uzgla-
bāšanai)

2. TRANSPORTS

2.1. VISPĀRĪGAS PIEZĪMES

Augstais skapis

Zemgalda skapis

UZMANĪBU:
Transportējiet skapi ar pacēlāju stāvus, sasietu un nostiprinātu pret slīdēšanu līdz galīgajai uzstādīšanas 
vietai. Transportēšanas drošības ierīces durvju spraugās drīkst noņemt tikai tieši uzstādīšanas vietā! 

Nepareiza transportēšana var izraisīt slēptos bojājumus! Mēs varam nodrošināt nepieciešamo kvalitāti tikai 
tad, ja skapi uz lietošanas vietu transportē mūsu speciāli apmācīts personāls. Bojājumi skapim ir nekavē-
joties jāpaziņo rakstiski!

2.2. SKAPJA APGĀŠANA

Uzmanību:
Skapja pagriešana jāveic vienmērīgi! Lietojot kāpņu robotu, ievērojiet ražotāja norādīto ierīces maksimālo 
celtspēju!

3. UZSTĀDĪŠANA • NODOŠANA EKSPLUATĀCIJĀ • FUNKCIJA

PIEZĪME
Ja attālums starp durvīm un grīdu ir lielāks par 40 mm un mazāks par 120 mm, var izmantot atbilstošus 
durvju paneļus, lai novērstu iespējamu saspiešanas risku kāju līmenī. Atbilstošus paneļus skapja modelim var 
pieprasīt bez maksas, rakstot uz service@asecos.com.

3.1. AUGSTO SKAPJU IZLĪDZINĀŠANA



6 7

LVLV

3.2. ZEMGALDA SKAPJU IZLĪDZINĀŠANA

izgatavoti 
no metāla

UZMANĪBU:
Modeļiem ar mobilu cokolu tas jānoskaidro jau iepriekš. Tikai pēc tam var nolīmeņot skapjus.

3.3. MOBILS COKOLS

1 2 3

4 5 6

3.4. AUGSTO SKAPJU APGĀŠANĀS DROŠĪBA

x x

PIEZĪME
Kippa leņķa montāža tiek veikta tikai pēc tam, kad skapis ir izlīdzināts (skatīt punktu “Skapju izlīdzināšana”).

Ja pievienotais dībelis nav piemērots esošajai mūra konstrukcijai, skapis jāpiestiprina pie grīdas aizmugurē ar 
ēku vai jāizvēlas piemērots dībelis stiprināšanai.

Lūdzu, skatiet tehnisko datu lapu un montāžas norādījumus pievienotajam dībelim:

Vācu / Angļu Citas valodas pieejamas tīmekļa vietnē

3.5. NODOŠANA EKSPLUATĀCIJĀ
Pirms drošības skapja pirmās ekspluatācijas uzsākšanas lietotājam jāpārbauda, vai tas nav bojāts, piemēram, 
vai nav bojātu vai atdalītu blīvējošo elementu, vai ir pareizi noregulēti un pareizi darbojas durvju elementi 
(eņģes, slēdzenes, durvju aizvērējs un durvju atvēršanas sistēma, ja tāda ir). 
Izmantojiet skapi un piederumus tikai tad, ja tie ir atbilstošā stāvoklī.

4. AIZSLĒGŠANAS MEHĀNISMI

1 2
SL-LINE 1 Durvis pēc lietošanas vienmēr ir jāaizver. 

Aizvēršana vienmēr notiek ar roku.

2 Durvis ir pastāvīgi pašnoslēdzošas, izman-
tojot durvju aizvērēju.

SL-CLASSIC
SL.196.120.MV 3
SL.196.060.MH(.R) 3
SL.196.120.MV.WDC 3
SL.196.060.MH.WDC 3

SL-CLASSIC-UB
SL.060.140.UB.3T 3
SL.060.110.UB.2T 3
SL.060.059.UB.T(R) 3
SL.060.110.UBM.2T 3
SL.060.059.UBM.T(R) 3
SL.080.110.UB.2T 3
SL.080.059.UB.T(R) 3
SL.080.110.UB.2TC 3
SL.080.059.UB.TC(R) 3

Augstie skapji
Skapji ir aprīkoti ar profilci-
lindra slēdzeni

Zemgalda skapji
Skapji ir aprīkoti ar cilin-
driskās slēdzenes ar aizvēr-
šanas stāvokļa indikatoru
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5. IEKŠĒJAIS APRĪKOJUMS

5.1. IZVELKAMAIS PLAUKTS

UZMANĪBU:
Izvelkamie plaukti ir stingri iebūvēti skapī un tiem ir izvilkšanas drošība. Pēc lietošanas tie ir ar roku jāiebīda 
atpakaļ skapī. Katrs izvelkamais plaukts ir aprīkots ar šķidrumnecaurlaidīgu plastmasas paplāti, kas kalpo 
kā noplūdes šķidruma uztvērējs. Skapji ar izvelkamiem plauktiem ir jāpiestiprina pie sienas ar apgāšanās 
drošību!

1 2 3

Noplūde

1 2 3

5.2. PLAUKTS AR UZTVĒRĒJPAPLĀTI • UZTVĒRĒJPAPLĀTE
Augstie skapji
Plaukts ar uztvērējpaplāti un režģi var tikt uzstādīts kā uzglabāšanas līmenis skapī

• Uztvērējpaplāte ar režģi lielapjoma konteineriem. Uzstādīšana tikai uz skapja grīdas (modelis SL.196.060.MH 
ne augšējā nodalījumā) Nav izmantojama kā uzglabāšanas līmenis skapī.

UZMANĪBU:
Lūdzu, skatiet atsevišķus savākšanas tilpumus tehnisko datu tabulā pielikumā.

5.3. DROŠĪBAS KASTE FLUORŪDEŅRAŽSKĀBEI
Augstais skapis

• Atsevišķi aizslēdzama drošības kaste ar integrētu uztvērējpaplāti atsevišķai fluorūdeņražskābes uzglabāšanai 
skapī. 

• Drošības kaste tiek uzstādīta noteiktā vietā skapī.

6. VENTILĀCIJA

UZMANĪBU:
Uzglabājot agresīvas vielas, obligāti jānodrošina tehniskā ventilācija. Jāievēro ražotāja norādītais vismaz 30 
reižu gaisa apmaiņas ātrums.

6.1. PIEVIENOJUMS PIE TEHNISKĀS VENTILĀCIJAS

Augstais skapis

A B

[A] Padeves gaiss 
[B] Izplūdes gaiss 

Savienojuma uzgalis 
montāžai uz skapja jumta ir 
pievienots

Zemgalda skapis

A B

[A] Padeves gaiss 
[B] Izplūdes gaiss

7. UTILIZĀCIJA

Skapjus var izjaukt un sašķirot utilizācijai.

8. TEHNISKĀ DROŠĪBAS PĀRBAUDE
Skapji ir konstruēti un izgatavoti tā, lai nebūtu nepieciešami ievērojami apkopes darbi. Ja tiek konstatēti dro-
šības ziņā būtiski bojājumi (piemēram, skābju un sārmu skapja blīves), operatoram ir jānodrošina, ka skapis 
pirms turpmākas lietošanas tiek atjaunots ar oriģinālajām detaļām.

KONTAKTINFORMĀCIJA
Ja rodas bojājumi vai sūdzības par mūsu produktiem (garantijas laikā un pēc garantijas termiņa beigām), 
lai pieprasītu drošības pārbaudes vai noslēgtu servisa līgumu, lūdzu, sazinieties ar mūsu servisa dienesta 
tālruni:
Tālrunis: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com
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9. TEHNISKAIS RASĒJUMS 9.1. TEHNISKO DATU TABULA

Tabulas “Tehniskie dati” leģenda

1 Izmēri P x B x A ārējie 5 Tilpums pie 30-kārtīgas gaisa apmaiņas (m³/h)
2 Izmēri P x B x A iekšpusē 6 Diferenciālais spiediens pie 10-kārtīgas gaisa maiņas EK5/AK4 

09-10 (Pa)
3 Kopējais svars bez kravas (kg)
4 Maks. Slodze (kg)

SL-LINE

1 2 3 4 5 6
SL.196.120.MV 1197 x 603 x 1965 mm visi nodalījumi: 485 x 570 x 1869 215 300 31 10
SL.196.060.MH 597 x 603 x 1965 mm augšā: 485 x 570 x 914

apakšā: 485 x 570 x 833
136 300 14 4

SL.196.060.MH.R 597 x 603 x 1965 mm augšā: 485 x 570 x 914
apakšā: 485 x 570 x 833

136 300 14 4

SL.060.140.UB.3T 1400 x 570 x 600 mm pa kreisi: 489 x 531 x 562
centrā: 489 x 531 x 562
pa labi: 281 x 531 x 562

66 100 11 3

SL.060.110.UB.2T 1100 x 570 x 600 mm visi nodalījumi: 489 x 531 x 562 53 100 9 2
SL.060.059.UB.T 590 x 570 x 600 mm 488 x 531 x 562 35 100 4 1
SL.060.059.UB.TR 590 x 570 x 600 mm 488 x 531 x 562 35 100 4 1
SL.080.110.UB.2T 1100 x 570 x 800 mm visi nodalījumi: 489 x 530 x 762 68 100 12 3
SL.080.059.UB.TR 590 x 570 x 800 mm 488 x 530 x 762 47 100 6 1
SL.080.059.UB.T 590 x 570 x 800 mm 488 x 530 x 762 47 100 6 1
SL.060.110.UBM.2T 1104 x 576 x 601 mm visi nodalījumi: 489 x 531 x 562 64 100 9 2
SL.060.059.UBM.T 594 x 576 x 601 mm 488 x 531 x 562 49 100 4 1
SL.060.059.UBM.TR 594 x 576 x 601 mm 488 x 531 x 531 49 100 4 1
SL.196.120.MV.WDC 1197 x 603 x 1965 mm visi nodalījumi: 485 x 570 x 1869 218 300 31 10
SL.196.060.MH.WDC 597 x 603 x 1965 mm augšā: 485 x 570 x 914

apakšā: 485 x 570 x 833
140 300 14 4

SL.080.110.UB.2TC 1100 x 570 x 800 mm visi nodalījumi: 489 x 530 x 762 73 300 12 3
SL.080.059.UB.TCR 590 x 570 x 800 mm 488 x 530 x 762 48 100 6 1
SL.080.059.UB.TC 590 x 570 x 800 mm 488 x 530 x 762 48 100 6 1

9.2. UZGLABĀŠANAS IETILPĪBAS TABULA
Tabulas “Uzglabāšanas ietilpība” leģenda

Uzglabāšanas līmeņu kravnesība (kg) Savācamais tilpums (litri) Maksimālais tvertnes tilpums skapī 
(litri)

SL-LINE
Iekārtas atsevišķas daļas 1 Izvelkamais plaukts 2 Plaukts ar uztvērējpaplāti un režģi 3 Uztvērējpaplāte ar režģi

1 2 2 1 2 3 1 2 3

SL.196.120.MV 25 70 70 11 33 68 10 30 61,5
SL.196.060.MH 25 70 70 11 33 68 10 30 61,5
SL.196.060.MH.R 25 70 70 11 33 68 10 30 61,5
SL.196.120.MV.WDC 25 70 70 11 33 68 10 30 61,5
SL.196.060.MH.WDC 25 70 70 11 33 68 10 30 61,5
SL.060.140.UB.3T 25 11 10
SL.060.110.UB.2T 25 11 10
SL.060.059.UB.T 25 11 10
SL.060.059.UB.TR 25 11 10
SL.080.110.UB.2T 25 11 10
SL.080.059.UB.TR 25 11 10
SL.080.059.UB.T 25 11 10
SL.060.110.UBM.2T 25 11 10
SL.060.059.UBM.T 25 11 10
SL.060.059.UBM.TR 25 11 10
SL.060.110.UB.2TC 25 11 10
SL.060.059.UB.TC 25 11 10
SL.060.059.UB.TCR 25 11 10
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Sicherheit und Umweltschutz
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Seguridad y Protección del
Medio Ambiente
C/ Calderí, s/n – Ed. CIM Vallés, planta 7, 
oficinas 75-77 
ES-08130 – Santa Perpètua de Mogoda
Barcelona

     +34 935 745911
     +34 935 745912
      info@asecos.es

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

     +31 172 506476
     +31 172 506541
      info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.
c/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

     +1 (917) 362 5014 
     +49 6051 922010
      info@asecos.com

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfa�nau 

     +41 62 754 04 57
     +41 62 754 04 58
      info@asecos.ch

asecos SARL

Sécurité et protection de l’environnement
7 rue du Pré Chaudron 
FR-57070 Metz

     +33 3 87 78 62 80
      info@asecos.fr

asecos AB

Säkerhet och miljöskydd
Skyttelgatan 23
753 42 Uppsala

     +46 18 34 95 55
      info@asecos.se


	1.	Paziņojumi • politikas • garantija
	1.1.	Vispārīgi drošības norādījumi
	1.2.	Garantija
	1.3.	Informācija par skapi

	2.	Transports
	2.1.	Vispārīgas piezīmes
	2.2.	Skapja apgāšana

	3.	Uzstādīšana • Nodošana ekspluatācijā • Funkcija
	3.1.	Augsto skapju izlīdzināšana
	3.2.	Zemgalda skapju izlīdzināšana
	3.3.	Mobils cokols
	3.4.	Augsto skapju apgāšanās drošība
	3.5.	Nodošana ekspluatācijā

	4.	Aizslēgšanas mehānismi
	5.	Iekšējais aprīkojums
	5.1.	Izvelkamais plaukts
	5.2.	Plaukts ar uztvērējpaplāti • Uztvērējpaplāte
	5.3.	Drošības kaste fluorūdeņražskābei

	6.	Ventilācija
	6.1.	Pievienojums pie tehniskās ventilācijas

	7.	Utilizācija
	8.	Tehniskā drošības pārbaude
	9.	Tehniskais rasējums
	9.1.	Tehnisko datu tabula
	9.2.	Uzglabāšanas ietilpības tabula




